COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

(affiliée & 'Organisation Internationale de Normalisation — 150)
RECOMMANDATION DE LA CEI

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

(affiliated to the International Organization for Standardization — 180)
IEC RECOMMENDATION

Publication 432 T~

Premigre édition — First edition

1973

Gener

tg{zgg 8 ilar~general lighting purposes
AN

)

Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale
1, rue de Varembé
Geneéve, Suisse


https://iecnorm.com/api/?name=341847d2e7a24e79ee765d642fc3887a

Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il reflete
bien P’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, 3 P’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises 4 jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@® Bulletin de 1a CEI
Publié trimestriellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

© 1EC Bulletin

Published quarterly TN

® Rapport diactivité de la CE1
Publié anrjuellement

@ Catalogue |des publications de la CEI
Publié anrjuellement

Terminologiel utilisée dans la présente publication

Seuls sont dgfinis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présente publicpation.

En ce qui doncerne la terminologie générale, le(lectel
reportera a la [Publication 50 de la CEI: Vocabulaire\Electre-
technique Integnational (V.E.L), qui est établie sous forise de
chapitres séparfs traitant chacun d’un sujet défini, 'index géné-

ral étant publif séparément. Des détails complets sur\le V.
peuvent étre obtenus sur demande.

Symboles graphiques et littégaux

Seuls les sym
inclus dans Iail

Le recueil cp
la CEI fait I’o0l

Les symbole:
font I'objet de

@® Report on IEC Activiti
Published yearly

® Catalogue of IE
Published

ed for the purpose(of this publication

nirfology, readers are referfed to IEC Publi-
. International Electrotechnical Vqcabulary (I.E.V.),
d’in the form of separate chapters each dealing -
pecific field, the General Index being published as a
Full details of the I.LE.V} will be supplied

Graphical and letter symbols

Only special graphical and letter symbols are included in
this publication.

The complete series of graphical symbols| approved by the
IEC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approved| by the IEC are
contained in IEC Publication 27.
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COMMISSIﬂ)N ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PRESCRIPTIONS GENERALES POUR LES LAMPES A FILAMENT

DE TUNGSTENE POUR USAGE DOMESTIQUE
ET ECLAIRAGE GENERAL SIMILAIRE

PREAMBULE
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un| accord international sur les sujets examinés.
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Etant donné que la présente recommandation statue sur les prescriptions générales d’essais pour I'inter-
changeabilité et la sécurité en usage normal d’une gamme de lampes plus étendue que celle donnée dans
la Publication 64 de la CEI, la présente recommandation est publiée séparément. De ce fait, elle peut
8étre utilisée conjointement avec la Publication 64 ou avec d’autres publications traitant de différents

types de lampes qui peuvent étre spécifiés.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

GENERAL REQUIREMENTS
FOR TUNGSTEN FILAMENT LAMPS FOR DOMESTIC
AND SIMILAR GENERAL LIGHTING PURPOSES

FOREWORD
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As this recommendations states general test requirements for interchangeability and safety in normal
use, for a wider range of lamps than those covered by I E C Publication 64, this work has been published
as a separate recommendation. It can therefore be used in conjunction with Publication 64 or other
publications for different types of lamps which may be specified.
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PRESCRIPTIONS GENERALES POUR LES LAMPES A FILAMENT

DE TUNGSTENE POUR USAGE DOMESTIQUE
ET ECLAIRAGE GENERAL SIMILAIRE

SECTION UN — GENERALITES

Objet

La présente recommandation concerne les prescriptions' générales
ment de tungsténe en ce qui concerne leur marquage, leur sécurité
Changeabilité.

Domaine d’application

Les prescriptions s’appliquent:

—- un culptd’un\des type

Déﬁnitio@

lampes a fila-
et leur inter-

h| similaire, et

néral similaire,

¢nérale (forme

L4 tension marquée sur la lampe.

Si, pour des raisons particuliéres, la lampe porte un double marquage de tensi
nominale sera la moyenne de la gamme de tensions.

Puissance nominale

La puissance marquée sur la lampe.

Echauﬁemént du culot (Ats)

on, la tension

1’échauffement de la surface (au-dessus de la température ambiante) d’une douille d’essai normalisée
montée sur la lampe lorsque les mesures sont effectuées en conformité avec la méthode normalisée

. décrite dans la Publication 360 de la CEL
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GENERAL REQUIREMENTS
FOR TUNGSTEN FILAMENT LAMPS FOR DOMESTIC
AND SIMILAR GENERAL LIGHTING PURPOSES

SECTION ONE — GENERAL

ecommendation relates to the general test requirements for tungst
heir marking, their safety in normal use and their interchangeabili

quirements cover:

hary tungsten filament lamps for domestic and sil
£ C Publication 64.

bd voltage of 65V,
B1S, B22, E14N\E26,

s\of one manufacture having the same general construction
pient type), voltage and voltage range (100-150 V or 200-2

Itage marked on the lamp.

ps as

(bulb
50 V),

If, for special reasons, lamps are marked with dual voltage, the rated voltage shall be taken as the

mean of

the voltage range.

Rated wattage

The w

attage marked on the lamp.

3.4 Cap temperature rise (Ats)

The surface temperature rise (above ambient) of a standard test lampholder fitted to the lamp,
when measured in accordance with the standard method described in I1E C Publication 360.
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SECTION DEUX — MARQUAGE ET PRESCRIPTIONS
CONCERNANT LES CARACTERISTIQUES

Sécurité de conception et de construction

Les lampes doivent étre congues et construites de sorte que leur fonctionnement, en

usage normal

et acceptable, soit siir et sans danger pour I'utilisateur ou ’environnement. En général, la vérification

est effectuée en exécutant tous les essais spécifiés.

Nlarquage

responsable),
b)) la tension nominale (suivie de V ou volts),

la puissance nominale (suivie de W ou wa
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indiqués dans les feuilles de normalisat
I: Culots de lampes et douilles ainsi que

—y

Iq

sur Ja Jampe:

im du vendeur

contact et la

fon suivantes
calibres pour

. Se référe aux lampes
Feuille N° munies d’un culot
4

7006-10

7006-11 B15 et B22

7006'27 14 a7 e 240

700628 EHE27et 146

7006-50

7006-51 E27

7006-52

7006-53 Ed0

7006-54

7006-55 El4

Note. — Les calibres pour les lampes munies des culots E26s, E26d et E39 sont & I’étude.
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SECTION TWO — MARKING AND PHYSICAL REQUIREMENTS

Safety of design and construction

Lamps shall be so designed and constructed that, in normal and accepted use, their performance
is reliable and without danger to the user or surroundings. In general, compliance is checked by

carrying

out all the tests specified.
JAERN

Marking|

The fpllowing information shall be distinctly and indelibly marked~on ™

a) mark

of the responsible seller),
b) the rated voltage (followed by V or volts),

c¢) the rated wattage (followed by W or watts).

Lamp
dental ¢

Lampd
cation 6
and Safg

of origin (this may take the form of a trade mark, the ma

tact making and safety agains

ing standard sheets, included in IEC
ith Gauges for the Control of Interchange

name

acci-

Publi-
hbility

&e ¢ No. Refer.s to lamps
with cap:

7006-10
200611 B15 and B22
7006-27 El4_E27 and F40
7006-28
7006-50
7006-51 E27
7006-52
7006-53 E40
7006-54
7006-55 El4

Note. — Gauges for lamps equipped with caps E26s, E26d and E39 are under consideration.
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Résistance a la torsion

Les culots devront étre construits et fixés aux ampoules de telle fagon qu’ils satisfassent a Pessai
de torsion spécifié dans Pannexe A.
Résistance d’isolement des culots B15 et B22

La resistance d’isolement entre la chemise des culots & baionnette et le contact ne doit pas étre
inférieure a 5 mégohms pour les lampes avec culots B15 et 50 mégohms pour les lampes avec culots B22.

Cet essai doit étre effectué¢ immédiatement aprés que la lampe aura été en fonctionnement 2 sa
tension nominale pendant 1 heure JAERN

=

chauffement du culot

L’échauffement du culot doit satisfaire aux prescriptions sp

o
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Torsion resistance

Caps should be so constructed and attached to the bulbs that they will withstand the torque test
specified in Appendix A.

Insulation resistance of B15 and B22 caps
The insulation resistance between the shell of the bayonet cap and the contact shall be not less than
5 megohms for lamps with B15 caps and 50 megohms for lamps with B22 caps.

This test shall be carried out immediately after the lamp has been operated at rated voltage for
I hour.

Lamp cap|temperature rise

The cap temperature rise shall comply with the fequirements given Ik

W
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ANNEXE A

ESSAI DE TORSION

L’essai de torsion doit étre effectué en utilisant les douilles spéciales indiquées~aux figures 1 et 2 avec

les valeurs suivantes du couple, en Nm:

Lsg
Zéro

¢ augmenté progress

vement depuis
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APPENDIX A

TORSION TEST

The torsion test is to be carried out using the special holders shown in Figures 1 and-2~and with the
following valufs of forque mm Nm.

The torque f§
specified abovg.

$ty'from zero to the ampunt
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ANNEXE B

ECHAUFFEMENT DU CULOT

L’échauffement du culot (Afs) doit satisfaire aux valeurs indiquées dans le tableau suivant:

Note|

L
La
tem

Echauffement maximal At

AN
C
Puissance nominale : 4
W E27 B2
60
100 et 150
200 et 300

Les valeurs pour lampes au-dessous
a PPétude.

onformité avec ceg

bs valeurs ci-dessus correspondent a%enes gériérales par type, par fabricant
2sCripti ut :

de la CET pour
lautres catégories.

, E27 et E39 sont

et par année.
de mesures de

ctué au hasard

s normales de
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requirements
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APPENDIX B

LAMP CAP TEMPERATURE RISE

ap temperature rise (Af) shall comply with the values in the following table:
Max. tempefzture rise Az T~
Wattage rating
w E27 B22
60 120 125
100 and 150 130 ISQX
200 and 300 130 /\

s not possjble,
the typ

Es, requireme

y that

ation.

these
ature

early

lab-
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Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Le dessin a seulement pour but d’indiquer les dimensions essentielles de la douille.

The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the holder.

K e S o

A %

]
!

Ll LLL

Y
' T

Section X-X

0125173
[Dimension El4 E% Q\\‘E\>\/ E39 E40 Tolerance
( N
c ’\20. 32, 3 47.0 47.0 Min.
K C imz \\% 11.0 19.0 19.0 103
0 (\ \130\ 3\,0/ 23.0 34.0 34.0 40.1
{\\W 120 12.0 13.0 13.0 Min.
A\,

filetage doit correspondre & celui des douilles de la Publication 61 de la CE1.
Thread to be in accordance with holder threads of 1 E C Publication 61.

Fic. 1. — Douille pour les essais de torsion sur lampes avec culot a vis.

Holder for torsion test on lamps with screw caps.
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Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Le dessin a seulement pour but d’indiquer les dimensions essentielles de la douille.

The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the holder.

Ces encoches doivent étre

K disposées symétriquement xH.

par rapport a l'axe

D These slots to be
-t Lt / symmetrical on centre line

[N
0,
Q

L v

Position des
pour la douil
aux culots

Position of

Section| X-X

0126[p3

Tolerance

TR
\> ,K \QN\/ 22.27 +0.03
(\%\ \% 19.0 Min.
/\ \\c\\ 21.0 28.0 Min.
4 \) 9.5 9.5 Min.
\ BE 3.0 3.0 +0.17

G 333 24-6 —+6-3
H 9.0 12.15 Min.
K 12.7 12.7 +4-0.3
R 1.5 1.5 Approx.
F1G. 2. — Douille pour les essais de torsion sur lampes avec culot 4 baionnette.

Holder for torsion test on lamps with bayonet caps.
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